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Jednotlivé podklady a informacie (okrem tstnych informacii operativneho charakteru)
budii  Poskytovatelovi Objednavatelom predkladané oproti podpisu prisluného
preberacicho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informacii.

Poskytovatel' zodpoveda za veasné a kvalitné poskytnutie sluzieb podla &lanku 3.1
tejto Zmluvy. Strany berii na vedomie, Ze Poskytovatel viak Ziadnym spdsobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zavizkov Objednavatel'a vo&i Riadiacemu organu,
alebo voti inym pravnickym a fyzickym osobam v ramci realizicie Projektu, ani za
pripadné omeskania, komplikacie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany
Riadiaceho orgdnu alebo iného orgdnu verejnej moci, ktoré boli spdsobené
neposkytnutim potrebnej si¢innosti zo strany Objednavatel’a, resp. ktoré Poskytovatel
nezavinil.

4. Zmluvna odplata a naklady

4.1

4.2

A
—

5.2

6.1

Za poskytovanie konzultaénych a poradenskych sluZieb v zmysle tejto Zmluvy
Objednéavatel uhradi Poskytovatelovi zmluvnii odplatu na zdklade poctu
odpracovanych hodin a hodinovej sadzby vo vyske 33,- EUR. Odplata v zmysle tohto
ustanovenia bude splatnd v mesa¢nych intervaloch.

Poskytovatel’ moze klientovi fakttirovat’ naklady na dopravu vo veci zabezpedenia
plnenia predmetu zmluvy (kontrolné dni, ...). Naklady na dopravu sa stanovené vo
vyske 0,33 EUR/km.

Na faktarované c¢iastky bude Poskytovatel uplatiiovat DPH vo vyske stanovenej
prislusnou legislativou.

Povinnost’ mléanlivosti

Strany tymto berti na vedomie, Ze si povinné zachovavat' mléanlivost’ o vietkych a
akychkol'vek dévernych informacidch druhej zmluvnej strany, ktoré tito zmluvna
strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢. 513/1991
Zb., Obchodného zikonnika, v zneni neskordich predpisov a ktoré sa stanu stranam
zname pri plneni predmetu tejto Zmluvy. Povinnost mlic¢anlivosti ostdva platna
a u¢inna aj po zaniku tejto Zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuja najmi akékolvek informécie tykajuce sa
vedenia GCtovnictva druhej zmluvnej strany, nakladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpeCenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organiza¢nych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skuto€nosti tvoriacich know-how.

Strany bera na vedomie, Ze porusenie povinnosti mi¢anlivosti zakladd pravo druhej
zmluvnej strany na nahradu prisludnej Skody.

Nakol'’ko Objednavatel je verejnopravnym subjektom Gizemnej samospravy, povinnost
mléanlivosti Poskytovatel'a sa nevztahuje na verejne pristupné skutocnosti
a informacie, tykajice sa Objednavatela.

Spolo¢né ustanovenia

Poskytovatel sa zavizuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy vynaloZit' vietku potrebnu
snahu za uCelom ¢&o najkvalitnejSej a v&asnej pripravy vSetkych materidlov
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a vykonania potrebnych tikonov, a zaviizuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v silade s jemu zndmymi zdujmami Objednavatel'a.

6.2 Tato Zmluva nezaklada pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych dkonov v mene Objednévatel’a.

6.3 Poskytovatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ze Objednavatel’ je
v omeskani s Ghradou odplaty alebo ndhrady nakladov v zmysle ¢l. 4. tejto Zmluvy
o viac ako 10 dni. Nérok na uhradu prisluinej zmluvnej odplaty a prislusnych Grokov
z omeSkania, urenych vzmysle § 369 ods. 1 Obchodného zakonnika, nie je tymto
dotknuty. Urok z omeskania sa stava splatnym diiom vzniku omeskania.

6.4  Tato zmluva je uzavretd na dobu neur¢iti. Obe zmluvné strany st opravnené tito
zmluvu kedykol'vek vypovedat aj bez uvedenia dévodu, s vypovednou lehotou 1
mesiac, ktord zacina plynat’ prvym ditom mesiaca nasledujuceho po mesiaci dorucenia
vypovede druhej zmluvnej strane.

7. Zaverelné ustanovenia

71 Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, pri€om kazdy rovnopis sa povazuje za original.

7.2 Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika.

13 Strany tymto potvrdzuji, Ze tdto zmluva predstavuje ich uplni dohodu ohladne celého
Jjej predmetu a nahradza vietky predchadzajice pisomné ¢i tistne dojednania.

7.4  V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, neGicinnym
alebo nevykonatelnym, nebude mat tito skutoCnost za nasledok neplatnost,
neu¢innost” alebo nevykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pri¢om strany
sa zavézuju prislusné ustanovenie nahradit’ novym, platnym, u¢innym a vykonateI'nym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude ¢o najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

5 Zmluva nadobuda platnost’” diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a uéinnost
nasledujtici defi po jej zverejneni na webovom sidle Klienta v zmysle zdkona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

7.6  Strany tymto prehlasuji, ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dékaz ¢oho pripdjaji svoje

podpisy.
¢ ; W, Honlnda o Bfe. "
V a@Ot . dia 465,45 vV [Talad+A1  dita <6 -
3
/
CNS EuaroGrants s,roo. Obec Pila
4/“1 —~ <
Meno: Ing.Richard Nimsghz Meno: RNDr Ing Mgr Radovan Mi&unek,PhD.
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